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Di1 Tlapsapaurop, busra HypuMuA3-
HU KOMHA KHAHO Geprua Ba ryHOXAa-
PHMM3HH MarpupaT KHATHA. ArGaT-
Ta, CeH xap OHMp Hapcara KOAHpPCaH.

* Ok ¥ ’

Our Lord! Perfect for us our light,
and forgive us; indeed, you have power
over everything.

The Quran, 66:8
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2% IlapBapauropo, KoHpAapHH
OH3HMHI YCTUMH3ra Mycaaaar (FOAub)
guAMarua. it [TapsapAUropo, GH3HHHT
ryYHOXAapPUMMH3HM KEYHpPruA Ba yrap-
HUHT IIappuHyA (EMOHAWTMHHN) OM3Aap-
apaH pad guarua. Cel roanbcaH, xap 6up
AINAHT XMKMATAN 30TAMPCaH.

. * * %

Our Lord! Do not make us as a trial
for unbelievers, and forgive us, our
Lord; indeed, you are the Mighty and
the Wise.

The Quran, 60:5



IlapsapAuropo, OM3HUHT TYHOXAGPH -
MH3HYU Ke4YHpruA Ba OM3AaH MATApH
nriMoHra Mmymappad 6yVAran Gupopap-
AQPHMH3HHHT TYHOXAQPHHH KeYHPTHA.
BusHuHT AuAMMM3Aa YV MyMHAH GHpPO-
AdpArapHMH3 YYYH THHa Ba XacapHH
nampo KuAMarua. Ou IlapeBapauropo,
Cen OaHpanrapra HHXOSITAG MeXpuGoH

(sa) paxMam 3oTcaH.
§ * Kk

Our Lord! Forgive us and our
brothers, those who have preceded us
in faith. Do not leave hatred in our
hearts toward those who believe.

Our Lord! Indeed, you are kind and
mercyful.

The Qur'an, 59:10
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Ju Ilapsapauropo, CeHHHr paxma-
THHI Ba HAMHMHI XaMMa HapcajaH YAYF
(kRenr)pup. bac, rTaBb6a KuMAryBUYHMAAp-
HUHTI TYHOXAapuHH Keuyup. Ba Cennnr
MyAMHIAQ IOpraH HMHCOHAAPHH A¥3ax
aszo0mpaH cagaal

* k¥

Our Lord! Your mercy and your
knowledge encompas all things. So,
forgive those who repent and follow
your way, and protect them from the
punishment of the Hell.

The Quran, 40:7
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IMapeappuropo, 6u3Aapra XOTHHAA-
PHMH3AAH, 3YPPUETAGPHMHU3AAH KY3H -
MUW3HY PaBIIaH KMAAAMTaH COAUX (hap-
3aHAAApP aTo 3T, GU3AapHH MYTTaKHH~
Aapra memsBo KMATHA.

* ¥k %

Our Lord! Grant us in our wives and
our offsprings as a joy of our eyes,
and make us as leaders for those who
are cautious.

The Quran, 25:74
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i Ilapsapauropo, Cenra HMMOH
KeATHPAMK, OH3AdPHHMHI IYHOXAapH-
Mu3HN Keuuprua. CeH paxM KHATYB-

YHAAPHHHT 3HT ad3aincaH.
* ¥ %k

Our Lord! We believe, so forgive us
and have mercy upon us; and you are

the best of those who have mercy.
The Quran, 23:109
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it Hapsapp,nropo, Omsra Y3 Tapa-

¢uHrpAaH MexpuGOHAMKHHM aTo 51! Ba

OusnrapHmMHET Xap O6Mp MmmMH3HA V3uEr

POCT KeATHp (TYFpunaruH)!

* kK

Our Lord! Give us mercy from

yourself and prepare for us a right
(choice) of our affair.

' The Quran, 18:10
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IlapBapAuropo, AYOHMHH KabOvyAa
KuArua, Kuémar gomM OGVAraHwmpa
Menun Mar(upar KUATHA, OTa-OHaM-
HYHT Ba MYMHHAAPHHHI TYHOXAAPHHH
KEeYHPIrHA.

* ¥ *

Our Lord! Forgive me, and my

parents, and (all) believers at the day

of judgment.
The Quran, 14:41
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buzaapra OHpPBABHHUAHT aszobura
cab6p aro KuA. busarapra MHMOH Ba
HicaoM AVAMA YAHMIIHHA HacHO a1l

* % ¥

Our Lord! Pour out on us patience

and constancy and let us die as

Muslims (who bow to Allah’s Will).
The Quran, 7:126
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i1 IMapeapurop, bus 6uran 6y Ko-
dbup KasM VYpTacupa apoAaar funraH
XYKM KHATHA, CeH 9HF SXIIN XYKM KHA-
TYBYHAMPCAH. ‘
k k%K
Our Lord! Overcome (the dispute)
between us and our people with truth;
you are the best of those who overcome
(disputes).
The Quran, 7:89
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Ou Ilapsappurop, 6usra pacyaara-
PUHI OPKaAM BabAd KHATAaH HapcaAa-
punrau Oeprun! Kuémar kysu OusHH
pacso kuama! baraxguk, Cen Babpara
xuArod KuAMaccaH!

R

Our Lord! Grant us what you have
promised us on (the account of) your
Messengers. And save us from shame
on The Day of Judgement. Indeed, you
never break your promise.

The Quran, 3:194
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9% Ilapsappurop, 6u3: "IlapBapau-
TOPUHTH3Ta MIIMOH KeATHpUHTAAp , - Ae0
AdbBaT KMATaH (HaliFaMOap)HHHT HHAO-
CHUHHU >MUTANK. KeiinH 613 MIAMOH KeA-
THPAMK. JHAM, o8 [lapBapanrop, ryHox-
AQpHMH3HHM Mar(MpaT KUA Ba EMOHAMK -
AapuMH3HM MaxB 3TTHA! busra axmm-
Aap O6maaH (Oupra) yanM HacuO KHATHA!

* %k K

Our Lord! Indeed, we have heard one
calling to the faith (saying): "Believe
in your Lord.” then we believed. Our
Lord, forgive us our sins, and expiate
from us our evil deeds, and make us
die with righteous people.

The Quran, 3:193
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3# ITapsapAMropo, ryHOXAapuMM3-
HH MardupaTr KUATHA. By aMmaArapuMuz -
Ad XapAaH TaXKOBY3 KHATaH OVAcakx,
On3Hu kewmprua. JKaHr MaifipOHWAA
KapaMAapUMHU3HA COOHT KHATrHA. Ko-
¢up KaBMH GMAaH MYKOTAAa KHATAHU-
Mu3Aa Om3ra Mapap Geprua.

* %

Our Lord! Forgive us our sins and
our extravagance in our affair, set firm
our feet and help us against those. That
resist Faith.

' The Quran, 3:147



Ji Ilapsappurop, Cen oGopraH
Kutobra Ba Ilajfiram0Oapra HiMOH KeA-
THPAMK, CY3AAPHHE TaCAMKAAAVK, Pacy-
AuHITA TOoGe 6VApmMK. bac, 6m3um Ce-
HUHT XYAOAUIHHITG TYBOXAMK Oeprys-
YyuAdp KaTopHura €3rua.

kodk ok

Our Lord! We have believed in what
you have sent down, and we followed
the messenger; so, write us down
among the wilnesses.

The Quran, 3:53
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I IMapBapapurop, 6n3 CeHra MmoH-
AMK, 6ac, TYHOXAapPUMH3HHA KEYUPTHA
Ba OM3HHK AYy3ax a300MpaH CaKAarHA.

* k¥

Qur Lord! Indeed we do believe. So
forgive our sins, and protect us from
the agony of the fire.

The Quran, 3:16
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On ITapBappurop, OM3HH TYFPH HYA-
ra X¥up08T KNATAaHHHTAQH CYHI AMAAA-
puMHA3HE 6V HyAAH o3pAUpMa. V3 Kapa-
MHHTAaH 6u3ra paxMaTHHIHE aTo KHA.
AnbGarra, CeH paxMaTHHIHY MYMHUHAAD~

ra xuba KUAYBUHCaH (OaFMIINOBYNCAH).
* K %

Our Lord! Do not cause our hearts
to deviate after having guided us; and
grant us mercy from your-self. Indeed
you are the (Most Generous) giver.

The Quran, 3:8
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2 IlapBapauropo, 613 aMar KUAWII-
ra KyBBaTHMH3 eTMai oxus Gyrml
KOAAAMraH HapCcaAapHu GH3HUHI YCTH-
MH3ra (3uMMammsra) oKaraMaruma. I'y-
HOXAQPMMM3HA HOMAaW abMOAMMU3AAH
MaxB KHATMA, XaTOAAPHMH3HY KedHp-
ruA. Pa3A Ba KapaMuHT OHAAH XOAH-
Mu3ra paxMm KuA. CeH - MaBAOUMMS,
XOAMKUMU3CaH, KOPUpAAP KaBMH MY-

KoOmaura Omsra éppamM Geprua.

L A

Our Lord! Lay not on us a burden
greater than we have strength to bear.
Pardon us, forgive us, and have mercy
upon us; You are our Protector. Help us
against those, who stand against Faith.
The Qur'an, 2:286
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1 INapBapauropo, OM3AaH HATapu
VrraH OaHAAAAPHHTHUHT yCTAapura
(sMMManapura) IOKAAraH OFUD IOKAAp-
HY GH3IHWHTI YCTHEMM3ra IOKAaMarua.

* % %k

Our Lord! Do not lay upon us a task
such as you did lay upon those who
were before us.

The Quran, 2:286
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i1 IlapBapAUropo, arap xaro KuAuG
é dapoMymAnK GHAaH (YHYTTaH XOAAR)
Gupop TyHOX KHAHO KYyicak, GH3HH
KuéMaT KyHru MyoXasa KMAMarmh [(Ka-
30AaMaruaA), OM3HU KEUHPTHA.
* %k %k
Our Lord! Do not take us (to question)
if we forget or make mistake.
The Qur'an, 2:286



o~
& .-

LT OIAE Gy als 8N RY

Ju IlapBappuropo, 6usra pAvyHEAaA
(xaM) sIXmIM WIIAAGPHYM KMAMOKKA TaB-
UK aro KMATHMA Ba oxXHpartrjAa (xaM)
sgxmm capobrap Geprua. Pacyayanrox-
HUHT Ina-@oaTAapUHU HAcuO KHUATHA.
Ayzax azo0MpaH CaKAarmH.

* ¥ %

Our Lord! Give us good in this world

and good in the hereafter, and protect

us from the torment of the fire.
The Quran, 2:201
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Ou IlapBappurop, 6y xaipum 6m3-
AaH KaGya guarua. Cen, arbarra, Ay-
OAQPMMU3HY 3MHTTYBYMCAH, HUATAQDH -
MH3HU OHMAryBuYucan!

% k%

Our Lord! accept (this service) from

us; you are the Hearer, the Knower.
The Quran, 2:127
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Memnra Tasappy (MATIDKO Ba EABOPHILI)
O6uraH HOOAAT KHMAMG, AYO KHAHMHLAAD,
(AyorapuHrusHY) KaGyA KHAaMaH.

* %k K

Call me; I shall anwser you:.

The Quran, 40:60



supplicate in the Glorious Quran. Prophet Muham-
mad may peace and blessings be upon him also stat-
ed in his Hadiths the importance of supplication.
Our lovely Prophet usually did a lot of supplica-
tions in each work and encouraged his companions
to pray a lot. Some publishers collected supplica-
tions of our Prophet. We, Muslims must pay spe-
cial attention to those books.

Additionally, there are a lot of suppllcatlon vers-
es in the Glorious Quran. But we must pay atten-
tion to the verses that start with "Robbana- O, my
Lord!" because using words of Allah from verses
of Quran, asking from Him sincerely will be ac-
cepted, inshaalah.

Translation of this supplication verses has been
done by Mr. Muhammad Husain Jaloliy. Authors
of this small book agreed to give both Uzbek and
English translations of the verses in order to give
opportunity to read and understand by more num-
ber of Muslims.

Our lovely Allah, give us all goodness both in
this world and in the other world.

Sayfiddin Sayfulloh
1428-2007



A large number of religious and educational
books have been published after the independence
of Uzbekistan. "Bayonul Furqgon fi tarjimatil Qu-
ron" is one of those books. It is the Meaning of the
Glorious Quran written by Muhammadjon Mulla
Rustam ugli (1892-1989).

After hard works like rewriting sentences from
ancient Uzbek to the modern one, inserting a lot of
explanatory footnotes I managed to publish it in
2006 in Tashkent.

It is clear that doing supplications is also wor-
ship in our religion. The terms of acceptance of our
supplications are also recommended. The most es-
sential things are being sincere to Allah, making
sincere repentance (tawbah) and supplicating with
pure heart to the Beloved. In Hadith Allah stated:
"O offspring of Adam, everything is divided into
three types in this world. The first is for Me the
second between you and I and the last is from you.
Doing supplications is from you and its acceptance
from My side. So nothing restricts your praying un-
less you eat prohibited things". It is also stated to

5



Iopaau. PacyAu akpaM COAAAAAOXY araiiXy Ba-
CaaraM XaM OGHp KaTop XaAMCAAPHAA AYOHMHT
MYXUMAUTH, XaTTO "MOOAQTHUHT MAUTH" 5Ka-
HMHHU Ka#up 3TTaHAap.

Y3Aapy XaM Xap OMp WITHUHT XOAQTH Ba
MaBPHAWTA Kypa KYN-KyI AyO KHMAUG, caxo-
GarapHy XaM AyO KUAMIITa YHARH TYPra"aap.
AHpUM KUTOOAAPAA Xa3paTH TMartrambapumuz-
HHHT YKUraH AyOAGpH JKaMAaHTaH. AHA IIyH-
Aa¥ KkuToOAApAAH (hoMiparaHMIITA IBTHOOD Be-
PHILNMHA3 AO3HM.

Kypwonu KapuMpa Ayo osiTaapy Ky, AMMo
"Pab6ano - Du TMapsapauropumus!” xutotn
OGuraH YKUAGAMraH AyoAaapra MYCYAMOHAQD
KYIPOK 3BTHOOP Gepapuaap. 3epo, Aarox-
HUHT ¥3 KaAOMH GHAGH Y3Hra MyposKaaT KHAH-
IIMMH3 KYHIUANGPTa 3UEAR TAaCKMH Gepaay Ba
OyHAQl AyOAADHHHT caMapacH Ba TabCHPH XaMm
Ky4au 6VAapm.

KuTobyaparn Ayo oATAQDMHMHT MHTAM3YA
Tap>XXumMacuau Myxammap Xycain Karoami
JKAaHOOAApM aMaAra ommprad. Ayo OATAAPH~
HUHT ¥30€KYa Ba WHIAM3Ya TapKUMaCHHUHT
€HMa-€H GepUAMIIN Hyp YCTHra HYp GYAraH.
YyHKy, fHapa KYTIPOK MYCYAMOHAGD 6y Ku-
T0649apaH dorparaHapmrap AeTaH YMHAAAMHS,

Vnroxo, ayHépaa xaMm oxuparaa xaM Gapya-
MH3ra AXIMUAMKAEp Hacub aiiraryuu!

Canduppun Caitdpyarox
1428—-2007



MyCcTagkuAAMK AABPUAAH KeHuH Y3Gekuc-
TOHAQ OMp KaTOp AMHUH-MaBpuduil KUTOOAAD
Hamp O6yapu, Yaap Karopupa MyxaMMap KoH
myano Pycram yramauar (1892-1989) "Baéuya
dypron ¢hu TapxumaTur Kypbou" HOMAM Y3~
OeKYa M30XAM TapKUMaCHHU arOXvpad Kamp,
KUAMOKYVIMAH.

Kamuna Ma3kyp MaHGAHUHT THAWMHM COA-
AAraITHPHO, 6ab3y u3oxAapu Guran 2006 fn
TomxkenTtaa Yon stumra Mysaddar GYApMM.

KyAuHruI3pars MyKas KUTOOUaAATH AYO
OATAAPH MABLHOCHHHHI V30eKda Tap’KuMacu
Ma3Kkyp KUTOOAQH OAWHTAH.

Maba ¥ AMHHMM3AR AYO xaM ubopar ca-
HarapW. YHUHT wkoOaT OVAUII mapTrapy Ba
Tanabrapy XakKMAA TaBcusrap 60p. DHT MyxXu-
My, SIpaTraHra BXAOC, TAKBO Ba CAMUMMMI Karb
¥Aa TaBGaro Ta3appy Ba AyOIO MATHDKOAA OF-
AMII KepakK. Xapucy KyACHHAAPAAH OHpraa am-
THABMM: "D opaM daps3auan, AyHEAATH Hap-
carap y4 XHUAAMD: OMpu MeH yuyH Ba Gupu
Men Ouran ceHu YpTaMu3AaAyP Ba siHa Gupu
canpuspyp. Canpun 6yrapurany Ayoayp Ba
Manaun mxxo6ar KUAMOKAYD. Bac, AyoHr Ty-
CyAy0 KOAMAC, Marap xapoM eMox Gupaa” .

Kypbonn KapuMaa AAOX AYO KUAMIITa 6y -

3






Ayo MYMHHHIHET KyPOAHR XaMAa UO0AAT CaHaAraHu
YIYH Xap OUPHMH3 AYO KMAMImITa MackyAMus. llapT-
IAPOUTH Ba KOHAACUIa MYBO(MHK KUAMHIGH AYOHHHI
wxobaT 6yAmmnmra nytxa WyK. AlEnkca, Kypnon osr-
A8pH € XaANCAAPAA TABKUMAAAHIEH AyoAap OHAaH AA-
AOXl'a IOBAAHCAK, YHAQH XOKaTHMH3HHM Tarad KHACAK
HHII8AANOX, KYAUMM3 KyPYK Kafttmaraii. [y Gouc 6us
Kyppouaaru afipuM AyO OSITAQDHHH TapXHMacy G-
A8H KUTOOXOHAGD XYKMHIa XaBOAE KUAMOKAAMMIS.

AYyOrapUMUBHMHT MYCTaXX00 OYAMIUMHE AAAOX-
AdH THAAO KOAaMm3.

All Muslims are responsible to pray sincerely because sup-
plication is our weapon and worship. There is no doubt that
our supplications will be definitely accepted by our Lord (Al-
lah) provided that we do them according to its term and in
appropriate time. In fact, the best way is using supplications
that are stated in the Glorious Quran and in Hadith of Proph-
et Muhammad may peace and blessings be upon him. Due 10
this reason we have prepared some of verse supplications with
their translations.

We sincerely pray for the acceptance of our heartfelt sup-
plications from our lovely Lord.

Kypson oamaapu masnosrapunune mapmuma-
aapu wawp 6Fazan xumobaapdan oaundu.

© Caiidpuppun Caiibysrnox






MexpunGoH Ba paxMAH AANOX HOMHE
ouAaH

In the name of God, the
Beneficent, the Merciful
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